
AMTA 2026 - Virtual Day Of Tutorials Schedule

Wednesday, 19 August 2026 All times are EDT (Eastern Daylight Savings)
9:00:00 AM - 9:15:00 AM Jay Marciano

9:15:00 AM - 11:15:00 AM Michal Mechura Marianna Martindale

11:15:00 AM - 11:30:00 AM Coffee Break

11:30:00 AM - 13:00:00 PM Sara Zanzottera,
Vera Senderowicz Guerra

Jourik Ciesielki

13:00:00 PM - 14:00:00 PM Lunch and Networking

14:00:00 PM - 15:30:00 PM  Zac Bolton and Greg
Lincoln

Luciana Ramos

15:30:00 PM - 15:45:00 PM Coffee Break

15:45:00 PM - 18:45:00 PM  Alex Yanishevsky,
Olivia Norris, Jason Rauchwerk, and Daria Akselrod Alon Lavie, Arle Lommel, Carola Berger, and Evelyn

Yang Garland

Welcome and Housekeeping - 

Understanding and Mitigating Bias in MT - Intro to MT - 

AI and the Future of Low-Resource Languages - AI-Augmented TMS - 

MT Evaluation for Spoken AI Interpreting - AI-Assisted Linguistic Quality Assurance - 

DSPY for Automatic Translation Use Cases - Automated TQE Systems: A Pratical Commercial user-Oriented
Overview - 



AMTA 2026 Schedule Version 11.08.2026

Monday, 31 August 2026 (All times in Eastern Daylight Savings)

7:30 AM 9:00 AM Coffee and Registration

9:00 AM 9:30 AM Opening Remarks Jay Marciano

9:30 AM 10:15 AM Keynote Address Paco Guzmán

Turning Disruption into Opportunity: When Multilingual MT Meets GenAI

10:15 AM 11:00 AM Panel Discussion

11:00 AM 11:30 AM BREAK (refreshments provided)

11:30 AM 12:15 PM

Room 1 Start End Speaker Title

1 11:15 AM 11:40 AM Elliott Macklovitch MT history reassessed in light of present-day achievements

2 11:45 AM 12:10 PM Shirley Coady (Language Intelligence Corporation) Privacy, Sovereignty, and Automated Translation Platforms

Room 2 Start End

3 11:15 AM 11:40 AM Maciej Modrzejewski (BIG Language Solutions) Predict and Fix: A Unified Model for Translation Quality Estimation and Post-Editing *

4 11:45 AM 12:10 PM Mao Tian and Na Wu (Orbit8 Lab)

12:15 PM 1:30 PM LUNCH BREAK (on your own)

1:30 PM 2:55 PM

Room 1 Start End Speaker Title

5 1:30 PM 1:55 PM Grace Pasion (Brigham Young University) Toward Equitable Machine Translation for Atypical Speech: An LLM Post-Correction
Approach *

6 2:00 PM 2:25 PM Maciej Modrzejewski (BIG Language Solutions) Lost in Translation? Reducing Ambiguity in AI Based Speech to Speech Translation

7 2:30 PM 2:55 PM Ramunė Kasperė (Kaunas University of Technology) Processing Human-Rendered Machine-Translated Sign Language: An Eye-Tracking
Study

Room 2 Start End

8 1:30 PM 1:55 PM Kirti Vashee (Translated) The New Data Requirements for LLM MT

9 2:00 PM 2:25 PM Masaki Kinouchi  (Institute of Science Tokyo)

10 2:30 PM 2:55 PM Nicolas Dahan  (Inria Paris) Improving Term Evaluation in Machine Translation: Variation Matters *

3:00 PM 3:30 PM BREAK (refreshments provided)

3:30 PM 5:00 PM

Room 1 Start End Speaker Title

11 3:30 PM 3:55 PM Cecilia Yalangozian State of Quality Estimation

12 4:00 PM 4:55 PM Evelyn Yang, Alon Lavie Evaluating Quality Estimation Systems: Toward a Common Framework

Room 2 Start End

13 3:30 PM 3:55 PM Mao Tian Benchmarking Large Language Models for Game Localization Quality Assurance: A
Cross-Model, Cross-Lingual Analysis *

5:00 PM 7:00 PM Reception

An Agentic Architecture for Game Localization with Deterministic Glossary

Layout-Based Chunk Alignment: Utilizing Visual Information to Collect Parallel Texts

Session 1

Session 2

Session 3



Tuesday, 1 September 2026
8:00 AM 9:00 AM Coffee and Registration

9:00 AM 9:15 AM Opening Remarks Jay Marciano

9:15 AM 10:00 AM Keynote Address Kevin Duh

Retrieval-Augmented Generation with Multilingual Documents

10:00 AM 10:45 AM Panel Discussion

Researcher Panel

10:45 AM 11:15 AM BREAK (refreshments provided)

11:15 AM 12:10 PM

Room 1 Start End Speaker Title

14 11:15 AM 11:40 AM RAGs to Riches: A Journey from Static to Agentic RAG for AI Translation

15 11:45 AM 12:10 PM Vera Senderowicz Guerra Document Summarization for AI-based Post-Editing*

Room 2 Start End Speaker Title

16 11:15 AM 11:40 AM Rebecca Knowles Crosslingual Disparities in LLM Performance: Challenges for MT as Mitigation *

17 11:45 AM 12:10 PM

12:15 PM 1:30 PM LUNCH BREAK (on your own)

1:30 PM 2:55 PM

Room 1 Start End Speaker Title

18 1:30 PM 1:55 PM Jeniffer Leal Wyss

19 2:00 PM 2:25 PM MING QIAN LLMs as Training Partners for Translators *

20 2:30 AM 2:55 PM Mubarak Alkhatnai (King Saud University)

Room 2 Start End Speaker Title

21 1:30 PM 1:55 PM Nate Stone (DittoDub) AI Dubbing Is a Localization Pipeline, Not a Voice Model

22 2:00 PM 2:25 PM Evgeny Matusov and Patrick Wilken (AppTek) Automatic Post-editing in Subtitle Translation Workflows: What, Where, How?

23 2:30 AM 2:55 PM Bryan Zhang (Amazon) Practical Multilingual Title Optimization at Scale with Small Language Models

3:00 PM 3:30 PM BREAK (refreshments provided)

3:30 PM 4:15 PM AMTA Members Meeting

4:15 PM 5:00 PM AMTA Best Thesis Award Presentation 

6:30 PM 10:00 PM Banquet (for all attendees)

Alex Yanishevsky, Jason Rauchwerk, and Olivia Norris

Jennifer Wong  and Marina Sánchez Torrón (SmartlingThinking in English? How American-Centric LLMs Compare to non-American-centric

Translators' Perceptions and Edit Traces: Quality of MT as a Tool in Canadian

Beyond Efficiency: Human-Centred AI Governance in Arabic Translation and

Session 4

Session 5



Wednesday, 2 September 2026 
8:00 AM 9:00 AM Coffee and Registration

9:00 AM 9:15 AM Opening Remarks Jay Marciano

9:15 AM 10:00 AM Keynote Address André Palaguine

The Future of Language Services: Reinvention in the AI Era

10:00 AM 10:45 AM Panel Discussion Future of Language Services Panel

11:00 AM 11:30 AM BREAK (refreshments provided)

11:30 AM 12:25 PM

Room 1 Start End Speaker Title

24 11:30 AM 11:55 AM Olesia Khrapunova (Welocalize)

25 12:00 PM 12:25 PM Marina Sánchez Torrón (Smartling)

Room 2 Start End

26 11:30 AM 11:55 AM Daria Sinitsyna (Intento) Customizable Framework for Requirements-Based LQA

27 12:00 PM 12:25 PM Neha Gajakos

12:30 PM 1:45 PM LUNCH BREAK (on your own)

1:45 PM 3:00 PM

Room 1 Start End Speaker Title

28 1:45 PM 2:10 PM Adam Bittlingmayer Survey of MT Quality Estimation

29 2:15 PM 3:00 PM Konstantine Savenkov & Daria Sinistsyna State of Translation Automation 2026

Room 2 Start End Speaker Title

30 1:45 PM 2:10 PM Tabia Tanzin Prama  (Jahangirnagar University)

31 2:15 PM 2:40 PM Hazal Munar Balıkçıoğlu Literary Transcreation and Glocalization in Human and AI Translation Contexts

3:00 PM 3:30 PM BREAK (refreshments provided)

3:30 PM 4:15 PM Tech Demonstrations

Room 1 Start End Speaker Tech / Product

32 3:30 PM 3:50 PM Demo 1

33 3:55 PM 4:15 AM Demo 2

Room 2 Start End Speaker Tech / Product

34 3:30 PM 3:50 PM Demo 3

35 3:55 PM 4:15 AM Demo 4

4:20 PM 5:00 PM Closing

* This is a peer-reviewed paper.

AI-Based Post-Editing and Translation vs. Neural MT Engines: A 110,000+ Segment

Context-Aware LLM Translation in Production Pipelines: A Controlled Comparison of

BRIDGE-MT: A Benchmark for Role Interactions and Dependencies in Machine

Translation-CoT: A Human-Inspired Chain-of-Thought Framework for Multilingual LLM

Session 1

Session 7


